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SANODESK QS1 Electric Sit-Stand Desk User Manual

Model: QS1 | Brand: SANODESK

INTRODUCTION

Thank you for choosing the SANODESK QS1 Electric Sit-Stand Desk. This manual provides essential information for the safe and
efficient assembly, operation, and maintenance of your new desk. Please read these instructions carefully before use and retain
them for future reference. The SANODESK QS1 is designed to enhance your workspace by allowing seamless transitions
between sitting and standing positions, promoting a healthier and more productive work environment.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

To ensure safe operation and prevent injury or damage, please observe the following warnings:

o Power Supply: Use only with a 100-240V, 50/60Hz power supply.

o Indoor Use Only: This product is intended for indoor use in dry environments.

« Cleaning: Disconnect the power before cleaning. Wipe with a damp cloth. Avoid water entering components.
« Assembly: Ensure correct installation with manufacturer accessories. Check and tighten screws regularly.

« Clearance: Maintain a safe distance around the desk during movement to prevent pinching or crushing.

o Children and Pets: Keep children and pets away from the desk during operation. The desk includes a child safety system
to reduce injury risk.

« Chemicals: Do not use corrosive or abrasive cleaning materials.
« Packaging: Dispose of packaging materials responsibly to prevent suffocation risks.
« Load Capacity: Do not exceed the maximum load capacity of 70 kg (154 Ibs).

« Anti-Collision: The integrated automatic shut-off system stops the motor if resistance is detected during movement.
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Opgelet &

1. Stroomvoorziening: AC100V-240V, frequentie 50/60Hz.

2. Alleen binnenshuis, 0-40°C.

3. Uit de buurt van vuur houden.

4. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat
schoonmaakt met een vochtige doek. Voorkom dat er water in
de onderdelen komt. Controleer en draai de schroeven
regelmatig vast.

5. Zorg voor een correcte installatie met de accessoires van de
fabrikant. Laat een veiligheidsruimte vrij.

6. Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen om
verstikkingsgevaar te voorkomen.

7. Gebruik niet-corrosieve en niet-schurende
reinigingsmiddelen.

8. Behandel de verpakking voorzichtig om verstikkingsgevaar
te voorkomen.

9. Zet bij transport alle onderdelen vast, haal de stekker uit het
stopcontact en gebruik meerdere personen. Bewaar de
verpakking.

Atencién&

1. Alimentacion: AC100V-240V, frecuencia 50/60Hz.

2. S6lo parainteriores, 0-40°C.

3. Mantener alejado del fuego.

4. Desenchufelo antes de limpiarlo con un pafo humedao. Evite
que el agua penetre en los componentes. Compruebe y apriete
los tornillos con regularidad.

5. Asegurese de la correcta instalacion con los accesorios del
fabricante. Deje un espacio de seguridad.

6. Mantenga las piezas pequefas fuera del alcance de los
nifios para evitar riesgos de asfixia.

7. Utilice productos de limpieza no corrosivos y no abrasivos.
8. Manipule los envases con cuidado para evitar riesgos de
asfixia.

9. Durante el transporte, asegure todas las piezas, desenchufe
y utilice varias personas. Guarde el embalaje.

Attention&

1. Alimentation : AC100V-240V, frequence 50/60Hz.

2. Intérieur uniquement, 0-40°C.

3. Tenir al'écart du feu.

4. Débranchez 'appareil avant de le nettoyer avec un chiffon
humide. Empécher I'eau de pénétrer dans les composants.
Verifier et serrer les vis régulierement.

5. Veiller & une installation correcte avec les accessoires du
fabricant. Laisser un espace de sécurité.

6. Tenir les petites piéces hors de portée des enfants afin
d'éviter tout risque d'étouffement.

7. Utiliser des produits de nettoyage non corrosifs et non
abrasifs.

8. Manipuler I'emballage avec précaution pour éviter les
risques d'étouffement.

9. Lors du transport, fixez toutes les piéces, débranchez
I'appareil et faites appel a plusieurs personnes. Stocker
I'emballage.

Attentie &

1. Power Supply: AC100V-240V, Frequency 50/60Hz.

2. Only for Indoors, 0-40°C.

3. Keep away from fire.

4. Unplug before cleaning with a damp cloth. Avoid water
entering components. Check and tighten screws regularly.

5. Ensure correct installation with manufacturer accessories.
Leave a safety gap.

6. Keep small parts away from children to avoid choking
hazards.

7. Use non-corrosive, non-abrasive cleaners.

8. Handle packaging cautiously to avoid suffocation risks.

9. For transportation, secure all parts, unplug, and use multiple
people. Retain packaging.

Achtung &

1. Stromversorgung: AC100V-240V, Frequenz 50/60Hz.

2. Nur fir Innenrdume, 0-40°C.

3. Von Feuer fernhalten.

4. Vordem Reinigen mit einem feuchten Tuch den
Netzstecker ziehen. Verhindern Sie das Eindringen von
Wasser in die Komponenten. Uberpriifen und ziehen Sie die
Schrauben regelmalig nach.

5. Achten Sie auf eine korrekte Installation mit dem Zubehor
des Herstellers. Lassen Sie einen Sicherheitsabstand.

6. Halten Sie Kleinteile von Kindern fern, um
Erstickungsgefahr zu vermeiden.

7. Verwenden Sie nicht 4tzende und nicht scheuernde
Reinigungsmittel.

8. Behandeln Sie die Verpackung vorsichtig, um
Erstickungsgefahr zu vermeiden.

9. Sichern Sie beim Transport alle Teile, ziehen Sie den
Netzstecker und lassen Sie mehrere Personen mitfahren.
Bewahren Sie die Verpackung auf.

Attenzione &

1. Alimentazione: AC100V-240V, frequenza 50/60Hz.

2. Solo perinterni, 0-40°C.

3. Tenere lontano dal fuoco.

4. Scollegare la spina prima di pulire con un panno umido.
Evitare che I'acqua penetri nei componenti. Controllare e
serrare regolarmente le viti.

5. Assicurarsi che l'installazione sia corretta con gli
accessori del produttore. Lasciare uno spazio di sicurezza.
6. Tenere le parti piccole lontano dai bambini per evitare il
rischio di soffocamento.

7. Utilizzare detergenti non corrosivi e non abrasivi.

8. Maneggiare con cautela l'imballaggio per evitare rischi di
soffocamento.

9. Per il trasporto, fissare tutte le parti, staccare la spina e
utilizzare piu persone. Conservare I'imballaggio.

Uwaga &

1. Zasilanie: AC100V-240V, czestotliwosc 50/60Hz.

2. Tylko do uzytku w pomieszczeniach, 0-40°C.

3. Trzymac z dala od ognia.

4. Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania za pomoca wilgotnej szmatki. Zapobiegac
przedostawaniu sig wody do podzespotow. Regularnie
sprawdzac i dokrecac sruby.

5. Zapewnic prawidiowg instalacje przy uzyciu akcesoriow
producenta. Pozostawi¢ bezpieczna przestrzen.

6. Male czeécinalezy trzymac z dala od dzieci, aby unikngé
ryzyka uduszenia.

7. Uzywac niekorozyjnych i niesciernych srodkow
czyszczgcych.

8. Ostroznie obchodzic sie z opakowaniem, aby uniknac
ryzyka zadtawienia.

9. Podczas transportu nalezy zabezpieczy¢ wszystkie
czesci, odigczyc zasilanie i korzystac z pomocy kilku osob.
Przechowywac opakowanie.

Uppmérksamhet&

1. Stromfoérsarjning: AC100V-240V, frekvens 50/60Hz.

2. Endastinomhus, 0-40°C.

3. Forvaras atskilt fran eld.

4. Dra ur kontakten fore rengdring med en fuktig trasa.
Farhindra att vatten tranger in i komponenterna. Kontrollera
och dra at skruvarna regelbundet.

5. Sdkerstall korrekt installation med tillverkarens tillbehér.
Lamna ett sakerhetsutrymme.

6. Hall smadelar borta fran barn for att undvika kvavningsrisk.
7.Anvand icke-fratande och icke-slipande rengéringsmedel.
8. Hantera férpackningen varsamt fér att undvika
kvavningsrisk.

9. Vid transport, sdkra alla delar, dra ur kontakten och anvand
flera personer. Forvara forpackningen.

Image: Multi-language safety warnings for the SANODESK QS1 desk.



PaAckAGE CONTENTS

Please verify that all components are present and undamaged before beginning assembly. If any parts are missing or damaged,
please contact customer support.

o Desktop (2 sections)

o Desk Legs (2)

o Foot Pads (2)

o Motor and Control Box

o Control Panel

o Power Adapter and Cable

o Assembly Hardware (screws, tools)

« Cable Management Accessories (grommets, clips)

o Cup Holder

« Headphone Hook

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Follow these steps carefully to assemble your SANODESK QSf1. It is recommended to have two people for assembly.

1. Prepare the Workspace: Clear a spacious area and lay down a soft cloth or cardboard to protect the desktop and floor.

2. Assemble the Desktop: The desktop comes in two sections. Align the two sections and secure them together using the
provided metal plates and screws. Ensure the surface is flush.

3. Attach Desk Legs: Secure the desk legs to the assembled desktop using the provided screws. Ensure they are firmly
attached and aligned.

4. Install Foot Pads: Attach the foot pads to the bottom of the desk legs.
5. Mount Motor and Control Box: Secure the motor and control box to the designated areas under the desktop.

6. Connect Cables: Connect the motor cable, control panel cable, and power adapter cable to the control box. Ensure all
connections are secure.

7. Install Control Panel: Mount the control panel to the front edge of the desk in a convenient location.
8. Attach Accessories: Install the cup holder and headphone hook as desired.

9. Cable Management: Use the provided cable grommets and clips to organize and secure all cables, preventing tangles and
ensuring a neat workspace.



DIMENSIONS
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Image: Desk dimensions and two-piece tabletop structure.

OPERATING INSTRUCTIONS

75cm

Control Panel Overview

The SANODESK QS1 features an advanced LED control panel for easy height adjustment and memory functions.



Multifunction Control Panel
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Image: Multifunction Control Panel with Memory Function, Time, Sit/Stand, and Up/Down buttons.

« Up/Down Arrows: Press and hold to adjust the desk height manually.
« Memory Presets (1, 2, 3, 4):Store and recall preferred sitting and standing heights.
« 'M' Button: Used to save memory presets.

LED Display: Shows the current desk height in centimeters.

Child Lock: Activates or deactivates the child safety system.

Basic Height Adjustment

To adjust the desk height, press and hold the Up or Down arrow buttons on the control panel. Release the button when the
desired height is reached. The desk operates smoothly and quietly, with a noise level below 51 dB.



| DIFFERENT HEIGHTS FOR ALL !

= —

Image: Desk height adjustment range from 71cm to 116cm.
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Image: lllustration of the desk's quiet operation (below 51dB).

Memory Presets
The control panel allows you to save up to four preferred height settings for quick recall.

1. Set Desired Height: Adjust the desk to your preferred height using the Up/Down arrows.

2. Save Preset: Press the 'M' button, then immediately press one of the number buttons (1, 2, 3, or 4) until the display shows
'S-' followed by the number, indicating the height is saved.

3. Recall Preset: To move the desk to a saved height, simply press the corresponding number button (1, 2, 3, or 4). The desk
will automatically adjust to that height.

Safety Features
« Child Safety System: This feature prevents accidental operation. Refer to your control panel's specific instructions for
activation/deactivation (often involves a long press of a specific button or combination).

« Anti-Collision System: The desk is equipped with an automatic shut-off feature that detects resistance during movement. If
an obstruction is encountered, the desk will stop and slightly reverse to prevent damage or injury.



MAINTENANCE

Regular maintenance ensures the longevity and optimal performance of your SANODESK QS11.
« Cleaning: Wipe the desk surface and legs with a soft, damp cloth. Avoid harsh chemicals or abrasive cleaners. Ensure the
power is disconnected before cleaning.
« Cable Management: Periodically check all cables for wear or damage. Ensure they are neatly organized and not pinched.
o Screw Tightness: Over time, screws may loosen. Periodically check and tighten all assembly screws to maintain stability.

o Load Check: Ensure the desk is not overloaded. The maximum load capacity is 70 kg.

TROUBLESHOOTING

If you encounter issues with your SANODESK QSH1, refer to the following common problems and solutions:

Problem Possible Cause Solution
Power cable . .
) Check all power and motor connections. Ensure the power outlet is
Desk does not disconnected, motor ) - i i
functional. Reset the desk (refer to specific reset procedure in full manual if
move. cable loose, control ) ) )
available, usually involves holding down arrow).
panel error.
Desk moves
unevenly or Uneven load, loose Distribute weight evenly. Check and tighten all screws. Inspect for any
makes unusual screws, obstruction. obstructions under the desk.
noise.
Error code
) . Note the error code and consult the full product manual or contact customer
displayed on Specific system fault.

support for specific guidance. Often requires a reset.
control panel.

Anti-collision
i Obstruction, sensitive Ensure there are no objects in the desk's path. If the issue persists without
system triggers

setting. obstruction, contact support.
frequently.

If these solutions do not resolve the issue, please contact SANODESK customer support for further assistance.

SPECIFICATIONS

Key technical specifications for the SANODESK QS1 Electric Sit-Stand Desk:

Feature Detail

Model Number QS1B-1675-EU

Brand SANODESK

Dimensions (L x W x H) 160 cm x 75 cm x (71-116 cm)

Adjustable Height Range 71 cmto 116 cm (27.95 inches to 45.67 inches)

Load Capacity Up to 70 kg (154 Ibs)



Feature Detail

Motor Type Single Motor

Noise Level Below 51 dB

Lifting Speed 2.5cm/s

Material Engineered Wood (desktop), Alloy Steel (base)

Color Black

Special Features Ergonomic, Height Adjustable, Electric, Memory Presets, Child Safety, Anti-Collision

| 70KG LOAD CAPACITY

25% stronger material than others for perfect stability

Image: lllustration of the desk's 70 kg load capacity.

WARRANTY AND CUSTOMER SUPPORT



For warranty information, technical support, or any questions regarding your SANODESK QS1 Electric Sit-Stand Desk, please
refer to the documentation included with your purchase or visit the official SANODESK website. You may also contact
SANODESK customer service directly for assistance.

SANODESK Customer Service: Please refer to your purchase receipt or the SANODESK official website for contact details.

© 2023 SANODESK. All rights reserved.

ASK A QUESTION ABOUT THIS MANUAL

Ask about setup, troubleshooting, compatibility, parts, safety, or missing instructions. Manuals+ will review the question
and use this page’s manual context to help answer it.

Name

Anonymous

Email

you@example.com

After a successful submission, we securely hash the supplied account or form email before sending it to Microsoft Advertising for
conversion attribution. Privacy details.

Question

Example: How do | reset this device or fix this error?

Details

Model number, symptoms, what you tried, or the section of the manual you are using.

Submit question
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